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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE
LA AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA Y
LA SECRETARIA DE PUERTOS DE LA PRESIDENCIA
DE LA REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL

La Autoridad Maritima de Panamé de la Republica de Panam4, en adelante denominada "la
AMP” y la Secretaria de Puertos de la Presidencia de la Republica Federativa de Brasil, en
adelante denominada "la Secretaria de Puertos" y en conjunto denominadas "las Partes",

CONSCIENTES del interés comin en promover y fomentar el progreso técnico y de las
ventajas reciprocas que resultarian de la cooperacion en 4dreas que son de mutuo interés;

CONVENCIDOS de la importancia de establecer mecanismos que contribuyan al
desarrollo de ese proceso y de la necesidad de ejecutar programas de cooperacién, que
conduzcan al avance de sus respectivos paises;

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO PRIMERO
OBJETIVO
Las Partes se comprometen a ampliar y profundizar su cooperacién en los sectores de
puertos y logistica, de acuerdo a los principios de igualdad y reciprocidad.

ARTICULO SEGUNDO

DE LA COOPERACION
1. La cooperacién a ser desarrollada conforme al presente Memorando tendré los siguientes
sectores de interés comiin:

a. Los puertos y su gestién; y
b. La logistica.

2. Para los fines del presente Memorando, la cooperacion entre las Partes abarcara los
siguientes temas
a. Los puertos maritimos y la planificacién;
b. Operaciones portuarias (dragado, facilitacién, logistica, entre otros);
c.  Aplicacién y utilizacién del intercambio automatizado de datos electrénicos
(EDI) para las actividades portuarias;
d. Desarrollo e implementacion de la logistica de transporte y de comercio
electrénico en los puertos maritimos;
Formacion de recursos humanos;
Control y seguridad de la navegacion,
La organizacion de seminarios y conferencias;
Otros asuntos de mutuo acuerdo y los objetos inherentes a este instrumento.
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3. Con el fin de contar con un adecuado mecanismo de seguimiento de las acciones de
cooperacion previstas en el presente Memorando y de lograr las mejores condiciones para
su ejecucién, serdn nombrados coordinadores a través de un intercambio de
correspondencia entre las Partes.

4. La cooperacion podra efectuarse a través de las siguientes modalidades:
a. El intercambio de experiencias y conocimientos;
b. Asesorias;
c. Proyectos conjuntos;

d. Promocion de la cooperacion entre empresas y/o organizaciones de ambos paises.
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5. Esta cooperacion se Ilevara a cabo de acuerdo con las leyes nacionales de cada Parte y
otras normas, instrucciones y directrices especificas para el sector.

ARTICULO TERCERO
DE LA CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

1. Las Partes hardn uso discreto y exclusivo de todo tipo de documento o informacion
confidencial revelada a través de actividades de cooperacion bajo este Memorando de
Entendimiento, salvo el consentimiento previo y expreso de las Partes.

2. Las Partes deberdn asumir los costos de su participacion en las actividades bajo este
Memorando de Entendimiento, de conformidad con sus leyes y reglamentos internos.

3. Las modificaciones del presente Memorando de Entendimiento se podran realizar en
cualquier momento, por mutuo consentimiento de las Partes.

ARTICULO CUARTO
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier controversia que surja en el transcurso de la interpretacion del presente
Memorando de Entendimiento serd dirimida amigablemente por las Partes. Si no es posible
dirimirla de esta manera, el presente Memorando de Entendimiento dejard de producir sus
efectos.

ARTICULO QUINTO
DISPOSICIONES FINALES

1. Este Memorando de Entendimiento entrard en vigor a partir de la fecha de su firma y
tendra una vigencia de dos (2) afios, con posibilidad de renovacién por mutuo acuerdo
entre las Partes.

2. La terminacién del Presente Memorando de Entendimiento no impedira la ejecucion de
proyectos en curso o las actividades que hubiesen sido concertadas durante la vigencia
del mismo, salvo que las Partes pacten de manera formal la suspension del proyecto o
actividad.

Para constancia de todo lo anterior, se suscribe el presente Memorando de Entendimiento
en Ciudad de Panamd, Repiiblica de Panamd, a los veinte (20) dias del mes de septiembre
de 2013, en dos (2) originales en idioma Espafiol, siendo ambos textos igualmente
auténticos.
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